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1 Informações Básicas 
 

 Introdução 
� Obrigado por adquirir nosso telefone móvel com visor digital colorido. Leia estas instruções antes de começar a utilizar o 
aparelho para ter uma visão geral do seu funcionamento e obter melhor aproveitamento dos seus recursos. 
� Este aparelho foi projetado para utilizar rede GSM/GPRS. Entre as diversas funções disponibilizadas, ele possui agenda 
telefônica, efeitos sonoros relógio / alarme, agenda, conversor de unidades de medida, monitoramento de saúde, calculador, 
jogos, reprodutor de áudio, câmera ( opcional), gravador de vídeo (opcional), gravador de som e outras funções mais. Ele pode 
ser útil tanto no seu trabalho como nas horas de lazer. Este aparelho possui interface exclusiva e acessível para atender todas as 
suas expectativas. 
� Este aparelho utiliza o padrão GSM / GPRS que é utilizado em todo o mundo e aprovado pelas organizações internacionais. 
� Nos reservamos o direito de modificar o conteúdo deste manual de instruções sem notificação prévia. 
 

 Informações de segurança 
� Em caso de perda ou roubo, entre em contato com sua operadora de telefonia ou  
com seu revendedor. Imediatamente. 
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� Quando for entrar em contato com a operadora ou com o revendedor, será necessário informar o número IMEI ( impresso na 
parte posterior do aparelho. Será preciso remover a bateria). Anote o número IMEI e guarde-o para futura consulta. 
� Para evitar problemas com seu aparelho, tome os seguintes: 

- Defina o PIN number do cartão SIM, e o atualize com certa freqüência. 
- Quando sair do carro, não deixe o aparelho dentro do veículo. Leve-o consigo ou mantenha-o dentro da sua pasta. 
- Configure o sistema de bloqueio. 

 
 Cuidados para a segurança e para a saúde 

Leia atentamente as instruções antes de utilizar o aparelho. O descumprimento dos alertas de segurança pode ser perigoso. 
 
 Instruções gerais 

� Use somente baterias e carregadores autorizados. O uso de outros produtos pode causar vazamento, aquecimento, estouro até 
fogo. 
� Evite derrubar o telefone móvel ou sujeita-lo a fortes impactos, pois ele pode ser danificado. Não coloque o telefone móvel, 
sua bateria ou seu carregador dentro do forno de microondas ou dentro de qualquer aparelho de alta pressão. 
� Não utilize o telefone móvel em local que ofereçam risco de explosão ou incêndio. 
� Não deixe o telefone móvel em local de extremo calor ,umidade  ou sujeito a poeira. 
� Mantenha  o telefone fora  do alcance de crianças. Não deixe que crianças brinquem com telefone móvel 
� Não deixe o telefone móvel em locais instáveis ou irregulares, para evitar queda. 
 

 Instruções de uso do telefone móvel 
� Desligue seu telefone móvel antes de embarcar em uma aeronave ou de entrar em um hospital ou em qualquer outro local 
que existam equipamento que possam sofrer interferência. Este aparelho possui sistema de ativação automática. Por tanto, 
confira o horário programado para certifica-se de que o aparelho não será ligado durante o vôo. 
� Certos equipamentos eletrônicos podem sofrer interferência dos sinais RF emitidos por  esse aparelho, como aparelho 
auditivo, conta-passo, outros equipamentos médicos, sensor de incêndio, portão,etc.Para poder  utilizar  o equipamento de 
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formas satisfatória  e para  garantir  a segurança das pessoas , consulte p fabricante ou o revendedor  local para discutir 
alternativas. 
� Não pressione e não sujeite o visor a choque, pois a tela de cristal de liquido pode se romper. O Liquido interno da tela pode 
ferir os olhos. Neste caso lave os olhos imediatamente com água em abundancia e procure o medico. 
� Não desmonte o telefone móvel. O aparelho pode ser danificado. 
� As vezes, o telefone móvel pode causar interferência nos equipamentos eletrônicos do veiculo. Neste, interrompa o uso. O 
não comprimento destas instruções pode acarretar na perda de direitos legais 
� Não opere o telefone móvel com objetos pontiagudas, como alfinetes ou caneta esferográficas. Esse tipo de material pode 
danificar o telefone móvel ou casar mal-funcionamento. 
� Não utilize o telefone móvel danificado, pois ele pode representar risco ao usuário. 
� Não deixe o telefone móvel próximo de objetos magnéticos. O telefone móvel pode excluir informações gravada em discos, 
cartões de créditos e outros tipos de mídias magnéticas.  
� Mantenha os fones longe de objetos metálicos pequenos. O auto-falante possui magnetismo e pode atrair objeto pequenos e 
com isso, causar danos as fones ou ate representar risco a saúde do usuário .  
� Precipitação, umidade e líquido podem corroer circuitos. Mantenha os fones secos 
 

 Instruções de uso  da Bateria 
� Mantenha  o telefone móvel longe do fogo .O fogo danifica a bateria  e pode fazer com que ela estoure. 
� Durante a substituições da  bateria,a pressão muito forte pode fazer com quem a bateria libere liquido;superaqueça estoure 
ou pegue fogo. 
� Não feche curto –circuito na bateria.O curto –circuito ocorre quando um objeto metálico (fio,clips,grampo)toca nos dois 
terminais simultaneamente.Isto danifica a bateria. 
� Não solde o terminal da bateria .A solda na bateria a danifica. 
 O liquido liberado pela bateria e prejudicial aos olhos humanos .Se os olhos sofrerem contato com o liquido da bateria, lave o 
olho afetado com água em abundancia e procure um médico imediatamente. 
� Não modifique e não desmonte a bateria, pois a bateria pode ser danificada 
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� Não coloque a bateria dentro de um forno de microondas ou em locais quentes, pois a baterias pode ser danificada. 
� Se durante a carga, o uso, ou mesmo enquanto estiver guardada, a temperatura da bateria pode ser danificada. 
� Se durante a carga, o uso, ou mesmo enquanto estiver guardada, a temperatura da bateria aumentar, sua cor mudar, ou se a 
bateria for deformada, interrompa  o uso imediatamente  e substitua  a bateria.. 
� Se a bateria estiver liberando liquido ou odor ,retire-a para evitar que ela estoure. 
� Mantenha a bateria longe da umidade .A umidade causa superaquecimento 

 e corrosão na bateria. 
� Não deixe a bateria em local quente,como dentro de um veiculo estacionado ao sol no verão ,pois isto reduz sua autonomia e 

sua vida útil. 
� Não mantenha a bateria sob carga por mais de 24 horas. 

 Carregador  &  Acessórios 
� Carregue em uma tomada dedicada.O uso de uma tomada sobrecarregada pode danificar o telefone  e o carregador . 
� .A carga  através  de  curto –circuito  e proibido .Isto causara  choque elétrico  e danificara  o carregador. 
� A carga através  de curto –circuito e proibida .Isto causara  choque elétrico  e danificara o carregador. 
� Se o cabo de força estiver danificado ,não utilize o carregador. 
� Mantenha o carregador livre  de pó . 
� Se  o carregador sofrer contato  com liquido ,retire-o da tomada imediatamente  para evitar  problemas mais  graves . 
� Não  carregue  a bateria em local úmido,pois  a umidade  pode causar superaquecimento e corrosão na bateria . 
� Não toque no carregador ,no cabo de  foca ou na tomada  com as mãos molhadas.Você corre o risco de levar um choque 
elétrico ou telefone pode ser danificado . 
� Não coloque objetos pesados  sobre  o cabo de força,pois existe riscos de choque elétrico  e incêndio . 
� Desconecte  o cabo  de força  da tomada antes  de realizar  a limpeza  e manutenção 
� Puxe o conector  para desligar  o cabo de força  da tomada.Nao puxe pelo cabo  de força ;pois existe risco  de choque elétrico  
e o carregador pode ser danificado. 

 
       1.3.5          Limpeza &Manutenção   



 10 

�  O telefone móvel,a bateria  e o carregador não são  a prova  d’ água  .Nao utilize  em local  de muita umidade ,como  no 
banheiro .Evite molhar na chuva. 
� Limpe o telefone ,a bateria  e o carregador  com um pano macio. 
� Não utilize produtos químicos abrasivos ,solventes  ou detergentes fortes  para  limpar  o  telefone  móvel. 
� Mantenha os contados  do carregador limpos ,pois a sujeira pode causar  mau funcionamento . 
 

  
  
  
  
 Outros  

Telefone Móvel: 
� Mantenha o telefone móvel em temperatura  ambiente ,entre 5°~40º e umidade entre 35%~85%. 
� Mantenha  o telefone imóvel  longe  de aparelhos  telefônicos ,TV,Radio  e outros aparelhos  eletrônicos  de escritórios . O 
telefone  móvel pode sofrer  interferência desses tipos de equipamentos 
� Não deixe a bateria em contanto direito  com os raios  solares.Mantenha  a bateria  em local frescos e com boa ventilação . 
� A vida  útil  da bateria  e eliminada . Ela  diminui  depois  de varias cargas .Quando sua autonomia reduzir muito , se 
comparada com   a duração  normal ,substituir a bateria. 
� Para eliminar as baterias usadas ,sigas as leis regionais de preservação da natureza.Recicle sempre .Não  elimine  as baterias  
junto com  o lixo domestico. 
Carregador: 
�  Não utilize  o carregador nos seguintes locais:em exposição direta  aos raios solares., em temperaturas abaixo  de 5° ou 
acima de40° ,em local muito úmido ou com  muita poeira ,local sujeito a vibração ,próximo da TV, radio ou outros aparelhos. 
 
2 Primeiros  passos  
2.1 Descrição  das Partes & Explicação 
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2.1.1 Parâmetros Técnicos 

  
 Medida :105mmx46mmx13mm 
Voltagem :3.7V 
Tensão máxima de carga:4.2V 
Capacidade padrão  do Li-ion:640mAh 
Autonomia  em StandBy:aproximadamente 120~150 horas 
Autonomia em ligação  :aproximadamente2~3 horas  
Entrada:100v^240v 50/60Hz200mA 
 
21.2 Descrição do teclado 
K  _MENU :Teclas para esquerda  
Na tela principal ,pressione para acessar  o menu principal . 
K_CANCEL:Tecla para  direita 
Na tela  principal ,pressione  para acessar o menu  da agenda  telefônica . 
K_HUP:Tecla End. 
Pressione para finalizar uma ligação ,ligar/desligar o aparelho .Pressione durante a tela de edição para retornar a tela 
principal . 
K_CALL:Tecla Send 
Pressione para fazer  uma ligação ,atender uma chamada ,mostrar  o histórico  na tela principal. 
K_NAVI:Tecla  de navegação  
Consulte  as instruções na seção 4.1.1. 
K_NO:Teclas numéricas 
Inserção  de números e caracteres .As teclas 2-9 podem ser usadas para discagem  rápida .  
 K_STAR: Star  
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Inserção  dos símbolos*;P e+W. 
K_HASH:Hash 
Pressione  ara mudar   o método  de inserção .Na tela  principal ,mantenha –o  pressionado  para alternar  entre   o modo  
silencioso  e  o modo normal . 
Atenção: 
A palavra PRESSIONE  quer dizer pressione brevemente  e libere  o botão.Quando a palavra MANTENHA 
PRESSIONADO for mencionada , mantenha  o botão  pressionado  por mais de 2 segundos 
 

           . 
 
  2.1.3  Botões  Laterais 

Os  botões laterais  tem a função de atalho : 
1)Pressione  o botão  da direita  quando  estiver  na tela  principal  para  usar  a câmera . 
2)Pressione  o botão  para cima  ou para baixo , localizado  na lateral    direita  para ajustar  o volume. 

  
2.1.4 Utilizando cartões T - Flash 
O conector para memória T - Flash está localizado na lateral inferior direta do aparelho. 
Inserindo o cartão T – Flash 
� Abaixe a trava 
� Insira o cartão no conector 
� Erga a trava 
Removendo o cartão T – Flash 
� Abaixe a trava 
� Retire o cartão 
 
2.2 Bateria 
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Você recebe o aparelho com 50% de carga, portanto, ele pode ser utilizado de imediato. As três primeiras cargas da bateria devem 
ser utilizadas até o final antes de recarregar. Este procedimento ajuda a prolongar o tempo de vida útil da bateria e garante a 
qualidade na operação. 
 
2.2.1 Recarregando a  Bateria 
Siga o seguinte procedimento para remover a bateria: 
1) Pressione e mova a tampa traseira para baixo 
2) Erga a bateria e retire-a 

Siga o seguinte procedimento para instalar a bateria: 
1) Encaixe a parte superior da bateria e pressione a bateria até fixar completamente. 
2) Pressione a bateria até ouvir um clique. 
 

2.2.2 Recarregando a Bateria 
 
 Insira o conector do carregador no telefone: 
 Conecte o carregador na lateral direita do fone. 

� O indicador de carga da bateria começa a piscar. Se o telefone estiver desligado ,o indicador  de carga será  mostrando  no 
visor .Se a bateria estiver  bem fraca ,o indicador  de carga  não  será mostrando  no visor imediatamente  após a  conexão . 
� Quando o indicador de carga estiver completo e parar  de piscar,quer dizer que a carga esta  completa .Se o telefone 
estiver desligado  , o aviso  de carga  completa será  mostrada no visor . É normal que  o aparelho  e o  carregador  se 
aqueçam durante  o processo  de carga  da bateria .Desconecte  o telefone , o carregador  e o  da carregador   tomada  quando  
terminar . 
Atenção: 
� Submeta  a bateria a carga em ambiente com temperatura  entre 5 °C e 40°C.Utilize  somente o carregador  original .O 
uso  de outros carregadores  pode danificar  o aparelho e acarretar  na perda da garantia   
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� Se o aparelho  se desligar  automaticamente devido a pouca carga na bateria ,submeta  a bateria  a carga imediatamente 
.O tempo de carga varia de acordo com a quantidade  de carga existente na bateria . 
� A autonomia em todo standby  e durante  o uso e testada em ambiente ideal .Na realidade ,essa autonomia varia de acordo 
com a qualidade do sinal ,do ambiente de utilização  e de outros  fatores . 
� Quando terminar  o procedimento de carga , desconecte  o adaptador  da tomada e do aparelho . 
 

� Se o adaptador for mantido conectado na tomada  e no aparelho por mais  de 5 ou 8 horas ,a bateria começara  a ser carregada 
novamente .Não é recomendável mantê-los conectados nestas condições ,pois  a durabilidade da bateria pode ser prejudicada . 
    
 
 
2.3 Conectado na rede  
 
2.3.1 Cartão SIM  
 
� Insira  o cartão SIM antes de ligar  o telefone móvel .O cartão SIM è  a forma  de se conectar  a uma rede GSM ,também 

conhecido como CHIP. 
� Quando você se cadastra em uma rede de telefonia celular ,o cartão SIM è fornecido  com os dados do seu cadastro  e ele  pode 

armazenar  informações  como  o histórico de uso  do aparelho , registros de chamadas entre outras .O cartão SIM  pode ser 
retirado de um aparelho  e inserido  em qualquer outro aparelho de telefone móvel GSM (os aparelhos mais modernos podem 
ler cartões SIM simultaneamente ) 

� As informações contidas no cartão SIM podem ser perdidas com facilidade ,através de arranhões ou dobras .Portanto ,mantenha 
o cartão longe de aparelhos elétricos  e de campos  magnéticos .Se o cartão SIM for danificado ,não será possível conectar  à 
GSM. 

Atenção: 
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Desligue o aparelho antes de retirar o cartão SIM. É estritamente proibido remover o cartão SIM enquanto o aparelho estiver 
ligado. 
 
2.3.2 Inserindo e retirando o cartão SIM 
 
Manuseie o cartão SIM com cuidado. 
Inserindo o cartão SIM 
� Desligue o aparelho e desconecte qualquer fone de alimentação 
� Insira o cartão SIM, de acordo com a ilustração abaixo. 
Retirando o cartão SIM 
� Desligue o telefone móvel desconecte qualquer fone de alimentação 
� Retire o cartão SIM, de acordo com a ilustração abaixo 
 
2.3.3 Ligando / Desligando 
Para ligar o aparelho, mantenha o botão END pressionado. 
Para desligar o aparelho, mantenha o botão END pressionado 
Se o aparelho for ligado sem que o cartão SIM seja inserido, as instruções para a correta inserção serão mostradas no visor. O 
aparelho realizará um teste automaticamente quando o cartão SIM for inserido. 
As seguintes mensagens serão mostradas em seqüência: 
� Please key in the PIN1 - Se o numero PIN estiver definido para cartão SIM. 
� Please Key in the password - Se houver senha para desbloquear o telefone móvel 
� Searching for network - Inicia a busca por sinal até a conexão  
 
2.3.4 Desbloqueando o cartão SIM 
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Para eliminar o uso não – autorizado, o cartão SIM pode ser bloqueado através do numero PIN1. Uma vez selecionada essa função, 
sempre que for ligado, o código PIN1 deve ser informado. Se o usuário não habilitar o sistema de proteção, o cartão não será 
protegido contra o uso não autorizado. 
� Pressione o botão END para ligar. 
Informe o número PIN1, use a tecla para a direita para eliminar valores informados incorretamente. Pressione Confim para 
finalizar. Por exemplo, se o numero PIN1 for 1234, digite 1234. 
Se errar o numero PIN1 3 vezes, o cartão SIM será bloqueado pela rede. O numero PUK1 não   tente,  leve  o cartão SIM  até  uma 
representante  da empresa provedora .Consulte  a seção  sobre configurações  de segurança  para obter mais  informações . 
 
ATENÇÂO: 
 O provedor te fornecera um numero PIN1 padrão (com 4 a 8 dígitos) para seu cartão SIM. Mude a senha para que ela seja 
particular. Consulte a seção sobre configurações de segurança para obter mais informações. 
 
 
 
2.3.5 Desbloqueando o telefone móvel 
 
   Defina um número PIN1 para proteger seu aparelho contra o uso não autorizado. Quando esta opção estiver ativada, sempre que 
o aparelho for ligado, o número PIN1 será requisitado. Quando esta opção estiver ativada, sempre que o aparelho for ligado, o 
numero PIN1 será requisitado. Se esta opção não for ativada, seu aparelho não terá nenhuma segurança contra o uso não 
autorizado. 
� Informe a senha do aparelho. Use a tecla para a direita para eliminar caracteres informados incorretamente. Pressione Confirm 
para finalizar. Por exemplo, se a senha for 1122, digite 1122 
� Se você esquecer a senha, procure o revendedor ou a central de serviços autorizados para desbloquear o aparelho. ( A senha 
original deste aparelho é 1122) 
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2.3.6 Conectando a uma rede 
 Depois de desbloquear o cartão SIM, o aparelho começa a buscar a rede. Quando conectar, o nome do provedor será mostrado 
no centro do visor. O aparelho permanecerá na tela principal e já poderá realizar ou receber ligações. 
� Pressione a tecla para a direita para acessar a agenda telefônica. 
� Pressione a tecla para a esquerda para acessar o menu funcional. 
 
Atenção: 
   Se a mensagem ONLY EMERGENCY aparecer o visor, quer dizer que você não está em uma área de alcance da rede e você só 
poderá realizar chamadas de emergência. 
 
 
 
 
 
 
 
3 Funções Básicas 
 
3.1 Realizando uma chamada 
 
   Quando o indicador de rede detectar sinal, você poderá e realizar chamadas. A intensidade do sinal é mostrada na parte superior 
esquerda do visor ( no máximo 5 linhas o melhor sinal). 
 A qualidade do sinal pode ser afetada pelo ambiente. Se movimentar pode melhorar a qualidade do sinal. 
 
3.1.1 Ligações domésticas 
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 Use as teclas numéricas para digitar o número a ser discado e pressione a tecla SEND para discar. Pressione o botão para a 
direita para excluir números ou caracteres informados incorretamente. Uma imagem é mostrada no visor durante a conexão. O 
status da chamada também é mostrado no visor. 
 Pressione a tecla END para finalizar a chamada. 
 
3.1.2 Linha fixa & extensão 
 
 Disque o número do telefone primeiro e em seguida, a extensão. Se você pressionar P ( Pause) entre a discagem do número fixo 
e a  extensão, o telefone finalizará todo o processo e conectará com a extensão diretamente. Pressione a tecla * para selecionar P. 
 Código  do país numero  do chaveamento P extensão  tecla SEND 
Exemplo para  pausa . 
Se você possui serviço de mensagem  de voz com 8880000 e  a caixa postal 6666 e se a sua senha for 8888,você deve discar 
8880000 P 6666 P 8888. 
A primeira  parte deste  numero  chama  o serviço  de mensagem por voz.. 
Depois de conectar ,6666 te leva para  a sua caixa postal de voz. 
Antes de digitar  a senha , a segunda  pausa através  da tecla P gera  uma  espera  de 5 segundos antes  de enviar  a senha 8888. 
 
3.1.3  Ligações Internacional 
   
 Para  fazer uma ligação internacional ,pressione* até  que o símbolo + seja mostrado  no visor .Isto  permitirá  que você  faça 
ligações internacionais para qualquer  lugar sem conhecer  o código  do país . 
Em seguida ,informe  o código  do país  e  o numero  a ser discado . O código do pais e´ definido  internacionalmente , como 49 
para Alemanha ,44 para  o Reino  Unido ,46 para Suíça . 
Elimine  o 0 antes  do código  de região quando realizar  ligações  internacionais . 
Ligando de outro pais para o serviço  de atendimento  em ShangHai:+ 8621114+ código  do pais  numero  do telefone SEND 
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3.1.4    Discando um número  memorizado  pelo histórico 
 
� Todo número  de ligações  recebidas  ou realizadas  é memorizado como  histórico  de  ligações .A ligação  mais  recente  
aparece  no inicio  da lista .Os  números  aparecem mesclados entre Discados ,Recebidos e Perdidas. Este aparelho  permite 
localizar todos  os registros .Quando  a memória estiver cheia ; a ligação  mais antiga será  eliminada .Para ver os números 
discados, pressione a tecla SEND 
� Selecione o número desejado e pressione a tecla SEND para discar esse número diretamente . 
Enquanto estiver  na tela  de histórico, pressione OK para ver outros detalhes. Depois de selecionar o número, selecione a opção 
SAVE para memorizar o número  na  agenda  telefônica . 
 
 
 
 
3.2  Chamadas de emergências 
       
             Se  você  estiver em uma área com sinal da rede, você poderá realizar chamadas de emergências normalmente .Se você 
estiver em uma área que não possua cobertura da rede, a indicação ONLY EMERGENCY será  mostrada no visor . Isto  quer dizer 
que você não poderá realizar ligações  e que  você poderá realizar somente  as chamadas  de emergências. Se você estiver em um  
área de cobertura da rede, você  poderá realizar chamadas de emergências mesmo sem ter o cartão SIM instalado . 
 
3.3 Atendendo uma ligação  
 
              Se a opção de atendimento através  de qualquer tecla estiver ativada ,basta pressionar qualquer tecla para atender a ligação 
.Caso contrario, pressione alguma tecla  numérica  ou a tecla para esquerda  para atender uma ligação .Se  o fone  de ouvido estiver   
conectado, você pode atender a ligação através  do fone diretamente. 
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3.4 Tempo  da ligação 
  
            É possível memorizar  a duração da ultima chamada e o tempo  acumulado . 
 
3.5 Opção  durante uma ligação 
              
              Selecione OPTIONS para acessar  o menu  de opções durante uma ligação .O menu de opções é semelhante ao menu de 
funções .O menu de opções é acessível somente durante uma ligação. As funções HOLD, FORWARD ou MULTIPARTY 
precisam de rede .Consulte seu provedor de telefonia para obter mais informações . 
O Menu  de  opções  oferece: 
� Hold : Coloca uma  ligação em espera ou a retoma  
� End:    Finaliza uma ligação . 
� New Call: Faz uma nova ligação  
� Phone  Book: Acessa  a agenda telefônica para buscar um número  
� SMS: Edita e envia uma mensagem  
� Sound Recorder: Grava uma conversa  
� Mute :Elimina  ou retorna  o áudio  
� DtmF: Pressione  a tecla à esquerda para ativar /desativar  
� H-Free:Ativa o auto –falante para aumentar o volume  
� Multiparty  
� Switch: Permite alternar entre diferentes ligações  
� Meeting: Permite fazer conferência por telefone  
� Transferring: Permite  transferir a ligação para outro telefone  
� End  A Call: Finaliza a ligação corrente  
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� End All Calls: Finaliza todas as ligações ativas  
� Phone Book: Para acessar o menu  da agenda  telefônica  
� SMS: Para acessar o menu de mensagens  
� Sound  Recorder: Permite gravar a conversar  
� Mute: Permite eliminar ou retornar o áudio  
� DTMF: Ativar /desativar  
 
 
Atenção: 
As opções são disponibilizadas de acordo com certas condições 
. Por exemplo, a opção SWITCH só pode ser utilizada quando houver mais de uma ligação ativa simultaneamente. 
 
 
 
4 Menu de Funções  
4.1 Usando  o menu  de  funções  
 
 
4.1.1 Acessando as opções através  da seleção. 
 
 
� Na tela principal, pressione o botão MENU para acessar  o menu  principal ou pressione K_NAVI. 
� Em qualquer dos menus, pressione a tecla UP ou DOWN para selecionar a opção desejada e pressione a tecla LEFT para 
acessar outras opções. Pressione RIGHT para fechar o menu corrente . 
 
4.1.2 Acessando  o menu de funções através das teclas de navegação 
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� O usuário pode  usar as teclas de navegação para realizar uma busca e para acessar o menu de funções . 
� Na tela principal, pressione a tecla UP  para iniciar o Reprodutor de Musica.  
� Na tela  principal, pressione  a tecla DOWN para escrever uma mensagem . 
� Na tela principal, pressione a tecla  LEFT para acessar  a caixa  de entrada  
� Na tela principal, pressione  a tecla RIGHT  para acessar a opção TV Analógica 
   
4.1.3 Usando atalhos  
 
 Estes  telefone móvel possui 11 atalhos. Na tela principal, selecione a opção shortcuts para configurar. Os detalhes são : 
selecione a função SHORTCUTS no menu de atalhos. Pressione a tecla LEFT para editar, selecionar um menu  e pressione  a  tecla 
LEFT para confirmar . 
Acesse  o menu   de configurações, o menu  de configurações do telefone e selecione  a função a ser executada através  do atalho. 
Escolha qualquer uma das: UP, DOWN,LEFT,RIGHT - para servir como atalho. Em seguida, pressione q tecla RIGHT para 
executar  a função . 
 
4.1.4 Fechando Menu  
      No menu de funções, geralmente você pode pressionar a tecla RIGHT para fechar o menu corrente. Pressione a tecla END para 
voltar para a tela principal . 
 
4.2 Menu de Funções  
 
As estruturas dos menus : 
 
1 Agenda Telefônica  
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Busca Rápidas  
Busca Registro  
Adiciona  Novo Registro 
Copia  Tudo 
Exclui Grupo de Ligações  
Extras  Outros  
Numero  Principal  
Numero  do Ramal  
Numero de SOS 
Configurações  
Estado da Memória  
Armazenamento Preferencial 
Áreas  
Menu  
Meu vCard 
Imagem da Origem  
Toque de chamada  
Vídeo de chamada  
 
2 Mensagens  
 
SMS   
MMS 
Voice  Mail Server 
Broadcast Message 
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3 Histórico de Chamadas 
 
Ligações Perdidas  
Chamadas Realizadas 
Ligações Recebidas 
Eliminar  Chamadas de longa distâncias 
Tempo da Ligação  
Custo da Ligação  
Contador de SMS 
Contador de GPRS 
 
 
4 Configurações 
   
Calibragem  da caneta  
Configurações  do Telefone  
Data  e Hora  
Programação de Carga 
Idioma  
Método Preferência de Entrada  
Característica do Visor  
Mensagem de Boas  Vindas 
Discagem  Rápida  
Tecla Dedicada 
Atualização  Autonomia de Data e Hora 
Modo  Flight 



 25 

Manuscrito  
Configurações  Diversas  
Configurações de Ligações  
Identificador de chamadas  
Telefone com alteração de voz 
Modo de espera  
Desvio de Chamada 
Bloqueio de Ligações  
Seleção de linha  
Lembrete de Tempo da ligação 
Indicação  do tempo da ligação  
Rediscagem  Automática  
Grupo de Usuários Fechado  
Numero IP 
Configuração da Rede  
Seleção da Rede 
Rede Preferencial  
Conexão  GPRS 
Configuração de Segurança 
Bloqueando o cartão SIM 
Bloqueando o telefone 
Bloqueio Automático do teclado  
Criptografia 
Controle Remoto  
Anti –Roubo 
Discagem Fixa 
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Bloqueando Ligações 
Mudando a Senha 
Restaurando as configurações de Fábrica 
Efeito  Sonoro 
 
5 Multimídia 
 
TV analógica 
Câmera 
Visualizador de Imagens 
Reprodutor  de Vídeo  
Gravador de Vídeo  
Reprodutor de Áudio 
Gravador de Som  
Radio FM 
 
6 Gerenciador de Arquivos  
 
7 Jogos &  Diversões  
 
Jogos  Clássico 
Temas 
Cronômetros 
 
8 Perfil do Usuário  
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Geral  
Reunião 
Extremo 
Interno 
Fones 
Bluetooth 
 
 
 
 
 
 
9 Agenda  
 
Calendário  
Lista de Tarefas  
Alarme 
Hora  Mundial 
Busca de Cidades 
 
10  Serviços 
 
STK 
Serviços WAP 
Conta de Dados 
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11   Extra 
 Calculadora 
Conversor de Unidade 
Conversor de Moedas 
Saúde  
Leitor de E –Book 
Bluetooth 
 
 
 
 
 
Atalhos 
 
Atenção : 
Certos menus podem ser acessados em determinadas situações . 
 
Agenda  Telefônica 
 
Você  pode memorizar nomes, telefones móveis, telefones fixos, telefones comerciais, e outras informações na agenda telefônica. 
No Menu principal, selecione a opção Phone Book ou pressione a tecla RIGHT na tela principal para acessar  a agenda telefônica  
diretamente. 
� Quick  Search: selecione esta opção para acessar a tela da agenda telefônica. Existe um espaço na parte de baixo da tela. 
Informe o critério  de  busca  nesta área . O método de busca é  em inglês e número. Pressione a tecla # para alternar entre diferente 
métodos . 
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� Search Entry: informe o nome do contato a ser  localizado na agenda  telefônica . 
  
� Add New Entry: adicione um novo registro na agenda  telefônica. É possível escolher entre memorizar no cartão SIM ou no 
telefone. 
 
� Copy  All: copie todos os registros do telefone ou do cartão SIM. É possível escolher entre excluir um registro de cada vez do 
cartão SIM ou do telefone . 
 
� Delete: exclua os registros. É possível excluir todos os registros do cartão SIM ou do telefone. É possível escolher entre excluir 
um registro de cada vez do cartão SIM ou do telefone. 
 
� Caller Group: este  aparelho permite criar até 5 grupos de contatos . É possível mudar o nome dos grupos ,o toque , a imagem 
ou as configurações pessoais de cada grupo . 
 
� Extra Number: permite memorizar números extras no cartão SIM, como o numero principal, o ramal e o numero de emergência. 
É possível selecionar e editar . 
 
� Senttings: as configurações da agenda telefônica possuem 4 sub-menus: Memory Status, Preferred Storage, Fiends,My VCard.. 
 
� Memory  Standy: mostra  a capacidade da memória SIM e do telefone  móvel . 
 
� Preferred  Storage: permite escolher o local preferencial para os registros  no cartão SIM ou no telefone . 
 
� Fields: permite definir um nome para  o cartão  na agenda  eletrônica.  
 
� My Vcard: permite editar o nome do proprietário do cartão e confirmar. 
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Mensagens 
4.1 . SMS 
Nova mensagens 
 
O aparelho vibrará (se esta função estiver ativada) ou emitirá um aviso sonoro (se está função estiver ativada), quando receber uma 
imagem de alerta no visor.Se a mensagem não for lida, um aviso será  mostrado na tela principal e a mensagem será memorizada  
no cartão SIM ou no telefone automaticamente.  
O número de mensagens que se pode memorizar depende da capacidade do cartão SIM. Para ler a mensagem, acesse o sub-menu 
Mail Box, e pressione OK. 
 
 
Escrevendo uma mensagem 
 
� O serviço  de mensagens é que te permite enviar ou receber mensagens através do telefone móvel .Confirme se o número  do 
serviço de mensagens está definido antes de ultilizar. 
� Acesse  o sub-menu  Write  New para escrever uma nova mensagem (detalhes no capitulo 5). Selecione uma das opções : 
� Done: finaliza a mensagem e segue para o próximo passo . 
� Use Template: para utilizar  o idioma definido antecipadamente. 
� Insert  Object: permite inserir imagens, sons e animações à mensagem. 
� Format Text: define o formato da mensagem de texto. 
� Input Method: permite mudar o método de entrada para edição. 
� Depois de terminar, selecione Yes e utilize as teclas direcionais para selecionar a opção SEND/SAVE ou SEND/SAVE/ SEND 
IN GROUP para enviar a mensagem. 
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� Send Only: quando for enviar uma mensagem, selecione está opção para acessar a lista de contatos. 
� Utilize os botões numéricos para localizar o número desejado na agenda telefônica. Pressione YES para enviar . 
� Save and Send: permite enviar uma mensagem e mantê-la na caixa de saída. 
� Save: não envia a mensagem, somente memoriza 
� Send to Many: permite enviar a mensagem para várias pessoas ao mesmo tempo . 
� Send by Group: permite enviar uma mensagem para todos os integrantes de um grupo . 
Atenção: o sistema de alguma regiões não suporta mensagens com mais de 160 caracteres. 
 
 
 
Caixa de Entrada 
 
� Acesse a caixa de entrada para ler as mensagens recebidas. As mensagens enviadas são gravadas na caixa de saída. 
� Na caixa de entrada é possível consultar o nome e o número da pessoa que enviou a mensagem . 
� Use a teclas direcionais para acessar a mensagem anterior e a próxima mensagem. No menu da caixa de entrada, pressione 
SEND para ler a mensagem ou selecione uma das seguintes opções :  
� Reply: permite responder a mensagem 
� Delete: permite excluir a mensagem corrente  
� Edit: edita a mensagem  
� Forward: permite encaminhar a mensagem  
� Copy to Phone /SIM card: permite copiar a mensagem no telefone /cartão SIM  
� Move to phone /SIM card: permite mover a mensagem para o telefone/cartaoSIM 
� Delete All: exclui todas as mensagens da caixa de entrada 
� Copy All: copia tudo do cartão SIM para o telefone  ou vice –versa  
� Move All: move tudo do cartão do SIM para o telefone  ou vice-versa  
� Use Number: edita o número do contato para discar ou para memorizar na agenda telefônica. 
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� No menu da caixa da saída ,selecione YES para ler a mensagem ou para selecionar uma das opções : 
� Reply: permite responder a mensagens  
� Delete: permite excluir a mensagem corrente  
� Edit :edita a mensagem  
� Forward:permite caminhar a mensagem  
� Copy to Phone /SIMcard:permite copiar a mensagem no telefone /cartão SIM 
� Move to Phone /SIM card :permite mover a mensagem para o telefone /cartão SIM 
� Delete All: exclui todas as mensagens da caixa de entrada  
� Copy All:copia tudo do cartão SIM para o telefone ou vice-versa  
� Move All : move tudo do cartão SIM para o telefone ou vice-versa  
� Use Number: edita o número do contato para discar ou para  memoriza na agenda telefônica  
� Save  Objects: extrai objetos do SIM e os memori. 
 
 
4.4.1.4 Template 
 
� Permite gravar alguns termos mais usados para evitar a digitação repetitiva. Pode ser editado ou excluído . 
 
Configuração de Mensagens 
 
� Finalize as configurações de mensagens antes de acessar está função . 
� Acesse o menu de configurações de mensagens 
� Profile Setting:selecione o modo adequado para a mensagem. Modos diferentes possuem diferentes configurações para o nome da 
pasta, número da central de serviços, data de validade e outras. 
� Common Setting: para configurar a forma de resposta 
� Memory Status: mostra o status da memória do cartão SIM ou do telefone 
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� Preferred Storage: para selecionar o local para a memorização no cartão SIM ou telefone 
� Pref. Bearer: para selecionar o método de transmissão da mensagem 
� Definido o numero da central  de mensagens: Entre em contato com o seu provedor de telefone para obter informações. Selecione 
o menu de serviços de mensagens e informe o número da central de mensagens. 
� Selecione a opção YES para salvar as configurações. 
� Relatório de Status: selecione a opção ON para ativar a recepção de confirmação de recebimento das mensagens enviadas. 
� Atenção: esta função estará disponível somente se o provedor oferecer esta opção. 
 
 
 
4.4.2 MMS 
 
� Write message: para adicionar uma nova mensagem com multimídia. Mensagens com as opções: To, Cc, Bcc, Sujiect, Edit 
content 
� Inbox: para receber mensagens multimídia 
� Play: para executar o conteúdo multimídia da mensagem corrente 
� Reply: para responder a mensagem corrente 
� Details: para consultar as informações sobre a mensagem selecionada 
� Forward: para avançar para a próxima mensagem 
� Save imge: para salvar a imagem contida na mensagem selecionada 
� Save Musc: para salvar a música contida na mensagem selecionada 
� Get Number: para adquirir o numero do emissor da mensagem 
� Delete: para eliminar a mensagem corrente 
� Outbox: local para salvar as mensagem enviadas 
� Forward: para encaminhar a mensagem para outras pessoas 
� Play: para reproduzir a mensagem selecionada 
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� Details: para consultar informações detalhadas sobre a mensagem selecionada 
� Delete: para eliminar a mensagem selecionada 
� Draftbox: para salvar a mensagem antes de enviar. Depois de enviada, ela será movida para a caixa de saída. 
� Send: envia a mensagem selecionada 
� Play: reproduz a mensagem selecionada 
� Details: para consultar informações sobre a mensagem selecionada 
� Edit: para editar a mensagem selecionada 
� Delete: para eleminar a mensagem selecionada 
� Send then Save; para enviar a slavar a mensagem 
� Empty box: para limpar a caixa de saída ( outbox), a caixa de entrada ( inbox), rascunho (Draftbox) ou todas as caixas de 
mensagens 
� Message settings: para configurar os recursos do envio e recepção de mensagens multimídia 
� MMS para configurar o serviço de rede 
� Memory Status: para consultar o status da mensagem. 
 
4.4.3 Servidor de Mail com voz 
 A mensagem de voz é gravada no servidor do provedor para ouvir as mensagens de voz. Você deve discar o numero da sua caixa 
de voz 
� Edit: para adicionar / editar o número da caixa de voz, para acelerar, quando utilizar este recurso 
� Connect to Voice: para conectar com sua caixa de voz e ouvir as mensagens 
 
Mensagem de Brosdcast 
� Receive Mode: para ativar / desativar a função broadcasting 
� Read Message: para selecionar o menu a acessar a mensagem requisitada 
� Language: para selecionar o idioma de broadcasting 
� Channel Setting: para selecionar o canal para broadcasting 
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Atenção: os recursos de broadcasting e caixa de voz são oferecidos pelo provedor de telefonia. Consulte seu provedor para obter 
mais informações. 
 
 
Historico de chamadas 
   Seu telefone móvel permite memorizar até 50 registros de ligações perdidas, ligações recebidas e ligações realizadas. Através 
deste menu você poderá consultar todo o histórico de chamadas 
� Missed Calls: pressione OK para acessar menu de ligações não atendidas 
� Diated Calls: pressione OK para acessar o menu de ligações realizadas 
� Receivel Calls: pressione OK  para acessar o menu de ligações recebidas 
 No menu de histórico  de chamadas, pressione OK para consultar todos os detalhes sobre: data, hora, numero, duração 
 No menu de informações, selecione a opçao Option para acessar as seguintes funções: 
� Delete: para eleiminar o registro corrente 
� Save to phoneboosk / SIM: para salvar o numero no cartão SIM ou no telefone 
� Dial: para discar o numero corrente 
� Edit: para editar o numero corrente e slva na agenda telefônica 
� Delete Call Logs: para limpar a pasta de histórico da chamadas 
� Call Time: no menu de duração de chamadas, existem quatro submenus: last cal time, total sent, total received, reset alltime 
� Last Call Time: para consultar a duração da ultima chamada 
� Total Sent; para consultar a duração da chamada realizada 
� Total Received: para consultar a duração total das ligações recebidas 
� Reset All Time: para reiniciar o contador de tempo 
� Call Cost: para calcular o custo da ligação 
� Last Call Cost: acesse este menu para consultar o custo da ultima ligação 
� Total Cost: informe o código PIN2 ( depende da rede) para retornar o contador para zero 
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� Reset Cost: informe o código Cost Limited para buscar para buscar, editar ou cancelar a função. Entre estas opções, Edit e Cancel 
exigem o código PIN2 
� Price Per Unit: acesse a opção Price and cost para buscar, editar ou cancelar a função. Entre estas opções, Edit e Cancel exigem o 
código PIN2. 
Atenção:alguma funções exigem o código PIN2. Entre em contato com o provedor de serviços para obter o código PIN2 
� Contador SMS 
� Sent: para contar as mensagens enviadas 
� Received: para contar as mensagens erecebidas 
� Você pode pressionar a tecla Left para limpar 
� Contador GPRS 
� Last Sent: para registrar os bits do ultimo upload 
� Last Received: para registrar os bits do ultimo download 
� All Sent: para registrar o total de bits enviados ( upload) 
� All Received: para registrar o total de bits recebidos ( download) 
Reset Counter: para reiniciar o contador 
 
Configurações 

Este menu inclui diversas configurações pessoais para o telefone 
 

4.6.1 Calibragem da caneta 
Use esta função para calibrar o touch screen 

 
4.6.2 Configurações do telefone 
� Time and Date: para ajustar a data e a hora do telefone móvel 
� Set Home City: para selecionar a cidade para o ajuste de horas 
� Set Time / Date: para ajustar a data e hora corrente 
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� Set format: para definir o formato de apresentação das horas 12 horas ou 24 horas 
� Schedule Power On / Off: para definir o horário para ligar / desligar o telefone móvel automaticamente 
� Language: para selecionar o idioma a ser utilizado 
� Preferred Input Method: para selecionar o método de entrada padrão 
� Características do visor 
� Wallpaper: para selecionar o papel de parede para a tecla principal 
� Screen saver: para selecionar a proteção de tela e o tempo para ativação 
� Power On Display: para ativar o recurso 3D ao ligar. Poder ser utilizada opção padrão ou a adquirida (download) 
� Power Off Display: para ativar o recurso 3D ao desligar. Pode ser utilizada opção padrão ou a adquirida (download) 
� Show Date and Time: para ativar / desativar a apresentação de data na tela principal 
� Show Owner Number: para mostrar o numero do seu telefone na tela principal 
� Greeting Text: para ativar a mensagem de boas vindas ao ligar 
� Speed dial: para ativar a opção de discagem rápida. Mantenha a tecla pressionada na tela principal para conectar ao receptor 
pré-definido 
� Dedicated Key: para definir a função das teclas direcionais na tela principal 
� Auto Update Date and Time: para ativar / desativar a função de atualização automática 
� Flight mode: permite alternar entre os modos normal e flight ao ligar 
� Handwriting: para ajustar a velocidade do manuscrito e a cor da caneta 
� Misc Setting: para ajustar o fundo da tela 
 
4.6.3 configurações de chamadas 
� Identificador de chamadas 
� Set by Network: seleciona as configurações originais 
� Hilde ID: para ocultar seu numero ao fazer ligações ( depende do suporte do provedor) 
� Send ID: para mostrar seu numero 
� Call Waiting: ativa / desativa a opção de ligação em espera. Selecione para ver o status corrente do modo de espera 
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� Call Divert: 
� Divert All Voice Calls: quando esta opção esta ativada, todas as ligações recebidas serão encaminhadas para o numero 
programado 
� Diverti f Unreachable: quando esta opção estiver ativada, as ligações recebidas enquanto você estiver fora de área, serão 
encaminhadas para o numero programado. 
� Divert If No Answer: quando esta opção estiver ativada, as ligações não atendidas serão encaminhadas para o numero 
programando 
� Divert If Busy: quando esta opção estiver ativada, as ligações recebidas enquanto a linha estiver ocupada serão encaminhadas 
para o número programado. 
� Divert All Data Call: para encaminhar todas as ligações recebidas 
� Cancel All Divert. Cancela todos os desvios 
� Call Barring: para não permitir que alguns números sejam discados / recebidos 
� Outgoing Calls: para bloquear a discagem de alguns números 
� Incoming Calls: para bloquear ligações de alguns números 
� Cancel All: para cancelar todas as opções de bloqueio 
� Change Barring PW: para mudar a senha de bloqueio 
� Line Switching: para alternar entre linha 1 e linha 2 
� Call Time Reminder: para ativar um alerta a cada minuto durante as ligações 
� Call Time Display: para ativer a apresentação da duração na tela 
� Auto Redial: quando esta opção esta ativada, todas as ligações que falharem serão rediscadas 
� Closed User Group: para desativar a função de grupo de usuário 
� IP Number 
Atenção: algumas funções precisam ser suportadas pelo provedor de serviços 
 
4.6.4 Configurações de rede 
� Selecionando a rede 
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� Automatic: localiza automaticamente a rede a qual o cartão SIM pertence 
� Manual: localiza e registra manualmente todas as redes disponíveis 
� Preferred Networks: memoriza as redes preferências 
� GPRS Connection: método de conexão GPRS 
 
4.6.5 Configuração de segurança 
� SIM Lock: Ative o sistema de segurança através deste menu para evitar o uso não autorizado do telefone móvel ou do cartão 
SIM 
 A tivação do numero PIN pode evitar o uso não autorizado do cartão SIM. 
 Se a opção de numero PIN estiver desativada, selecione ON para ativa-la. Desta forma, da próxima vez que o telefone móvel for 
ligado, o numero PIN será requisitado. Para desativar esta função, selecione a opção OFF. Selecione a opção CHANGE para mudar 
o numero PIN. Na seqüência, será requisitado o numero PIN anterior, o novo numero PIN e para confirmar, o novo numero PIN 
novamente 
 Atenção: Se o numero PIN for informado incorretamente por três vezes, o cartão SIM e bloqueado. Neste caso, o numero PUK 
deve ser informado para desbloquear o cartão SIM. Tanto o numero PIN como o numero PUK deve ter sido fornecido pela 
operadora. Caso contrario, você deve entrar em contado com a operadora e requisita-los. O numero PIN original é 1234. Você deve 
definir seu próprio numero PIN assim que receber seu telefone móvel 
� Phone Lock: O bloqueio do telefone pode impedir o uso não autorizado do telefone móvel 
 Selecione a opção PHONE LOCK para ativar a proteção com numero PIN. Na próxima vez em que o telefone móvel for ligado, o 
numero PIN dera requisitado. Selecione esta opção novamente para desativar a proteção com o numero PIN 
Atenção: o numero PIN original do telefone móvel é 1122. Define seu próprio numero PIN para o telefone móvel assim que 
receber seu aparelho 
� Auto Keypad Lock: Selecione o tempo para que o teclado seja bloqueado automaticamente. Depois de definir esse tempo, o 
teclado será automaticamente bloqueado quando o tempo programado for atingido. 
 Pressione a tecla direcional para a direita e a tecla HASH para bloquear o teclado manualmente, na tela principal ( somente se o 
cartão SIM estiver ativado) 
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� Fixed Dial: Se o cartão SIM suportar, você pode limitar a discagem para alguns números. Quando esta função estiver ativada, 
somente alguns números da sua agenda telefônica ou somente numero que iniciarem com determinados números poderão ser 
discados. 
 Going to Menu Fixed Dial: 
Atenção:para ativar / desativar a função Fixed Dial, o código PIN2 sera requisitado. Entre em contado com o provedor de serviços 
para obter o código PIN2. Depois de ativar a opção Fixed Dial, acesse a agenda telefônica para ver  os números fixados. 
� Barred Dial: ao contrario da função Fixed Dial, você pode definir números para serem  
recusados. 
� Change Password: para mudar a senha. Inclusive a senha do código PIN, PIN2 e código do telefone móvel. 
Atenção: as funções exigem suporte do provedor 
 
4.6.6 Restaurando configurações de fabrica 
 Para restaurar as configurações originais de fabrica, informe a senha original: 1122 
 
4.6.7 Efeito Sonoro 
 Para ajustar o equalizador, toque de chamada, e efeito 3D de áudio 
 
4.7 Multimida 
Esta função inclui: TV analógica, câmera, Visualizador de imagens, vídeo player, Gravador de Vídeo, Áudio player, gravador de 
som e radio FM 
 
4.7.1 TV Analógica 
 Você pode assistir TV através deste aparelho. Selecione o menu analog TV para usar 
 Selecione uma das opção 
 Select Área: Selecione o distrito 
 Channel List: a lista de canais procurados 
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 Auto Search: localiza automaticamente a lista de canais 
 Select mode: selecione o modo de TV 
 
4.7.2 Câmera 

Selecione a opção Câmera para acessar o menu. Pressione K_NAVI para tirar uma foto 
Selecione Option para acessar uma das opções: 

� Álbum: para acessar o álbum 
� Câmera Setting: para definir os parâmetros para tirar as fotos 
� Image Setting: para ajustar o tamanho da foto e sua qualidade 
� White Balance: seleciona o modo light para tirar as fotos 
� Effect Setting: para selecionar o estilo de tela 
� Add France: para selecionar o frame 
� Cont Shot: modo continuo, depois de selecionar esta opção, pressione a tecla K_NAVI para tirar  fotos continuamente 
� Delay Timer: para selecionar o tempo de espera para tirar as fotos 
� Storage: para selecionar o caminho do local para salvar as imagens. No telefone móvel ou no cartão SIM 
� Restore default: para restaurar as configurações 
 
4.7.3 Visualizador de imagens 
Acesse o álbum 
 
4.7.4 Video Player 

Selecione o menu Vídeo Player para acessar o vídeo player 
Selecione o arquivo a ser reproduzido na pasta e pressione OK 

� Play: acessa a tela de execução 
�     Forward: encaminha o arquivo para a agenda telefônica, screen saver, power on / off display 
� Rename: para renomear os arquivos 
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� Delete: para excluir os arquivos selecionados 
� Delete All Files: para excluir todos os arquivos salvos 
� Sort: para definir a  lógica para o sorteio 
� Storage: para selecionar o caminho para a pasta de armazenamento ou para leitura, no telefone móvel ou no cartão SIM 
� Pressione a tecla ‘2’ e ‘5’ para mudar o volume. 
� Selecione a opção Play para executar depois de acessar a tela de execução. Pressione a tecla *para executar na tela toda e 
pressione a tecla * novamente para voltar ao normal 
 
 
4.7.5 Gravador de Vídeo 
 Se seu telefone móvel suportar gravação de vídeo, selecione a opção Vídeo Recorder para acessar o menu e pressione a tecla 
K_NAVI para iniciar a gravação de vídeo 
� To Player: selecione para acessar o vídeo player e executar o vídeo 
� Camcorder Setting: para ajustar os paramentros para a câmera 
� Vídeo Setting: para ajustar os paramentros de vídeo 
� Effect Setting: para ajustar os efeitos de vídeo 
� Storege: para selecionar o caminho para a gravação do arquivo no telefone móvel ou no cartão SIM  
� Restore Default: restara as configurações originais. 
 
4.7.6 Audio Player 
 Selecione a opção Áudio player para acessar a tela de MP3. As funções são as seguintes: 
� Up Key: Executa / Pausa a musica 
� Down Key: Interrompe a execução 
� Left Key: seleciona a musica anterior 
� Right Key: seleciona a próxima musica 
� Pressione a Tecla ‘2” e a tecla ‘5’ para ajustar o volume 
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� Pressione a tecla Left para acessar a lista de reprodução. Use o scroll para selecionar a  musica a ser reproduzida 
� Na tela de lista de musica, pressione a tecla Left para ajustar as musicas 
� Play: executas as musicas selecionada 
� Detail: para consultar para consultar os detalhes da musicas selecionada 
� Add To Rings: para colocar a musica selecionada com o toque de chamada 
� Refresh List: para atualizar a lista de musicas 
� Settings: para configurar o multimedia player 
� Play List: status da memória do telefone móvel ou do cartão SIM 
� List Auto Generation: gera a lista de musica automaticamente ou não 
� Repeat: ativa a repetição d amusica 
� Shuffle: ativa a execução em ordem alaetoria 
� Background play: permite executar a musica mesmo depois de fechar este menu 
� BT Stereo Output: permite executar a musica através da saída Bluetooth stereo 
� BT Stereo Headset: selecione para usar um fone Btstereo 
� Equalizar: selecione o modo de equalização 
� Lyries Display: ativa ou desativar a apresenteção de letras de musica durante a execução 
 
4.7.7 Gravador de Som 
Selecione esta opção para gravar som. Pressione LEFT para selecionar 
� Record: iniciar a gravação 
� Play: executar o arquivo selecionado 
� Append: adiciona uma parte ao arquivo selecionado 
� Rename: muda o nome do arquivo selecionado 
� Delete All: seleciona todos os arquivos 
� Settings: ajusta os parâmetros para a gravação do som 
Forward: encaminha o arquivo corrente para Mode 
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4.7.8 Radio FM 
 Você pode ouvir rádio FM através deste aparelho. Selecione o nome de Radio para usar: 
 Selecione uma das opções: 
� Channel list: suporta no máximo 20 canais 
� Manual Input: Insere um canal manualmente 
� Preset Auto Search: Busca um canal automaticamente 
� Settings: Define um plano de fundo e um tema 
 
4.8 Gerenciador de Arquivos 
 Explore os arquivos gravados. Suporta diferentes funções de acordo com o formato do arquivo 
 
4.9 Diversão & Jogos 
� Classic Games: este telefone móvel possui vários jogos clássicos 
� Themes: suporta 3 temas 
� Stopwatch: cronômetro 
 
4.10 Perfil do Usuário 
� O usuário pode selecionar diferentes modos, e pode definir seus próprios modos. Esta configuração oferece 6 modos: general, 
meeting, outdoor, indoor, e headset e bluetooth 
� General 
� Activate: selecione para aplicar o modo gerar 
� Customize: Selecione Customize para acessar o modo General. As opções disponíveis são: tone set up, volume, aler10t type, ring 
type, extra tone, answer mode e LCF back light. 
� Tone Setup: para selecionar o toque de chamada, alarme, de ligar, de desligar, abrir o flip, fechar o flip, toque de mensagem e tom 
do teclado. 
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� Volume: para ajustar o volume do toque e do teclado 
� Alert Type : para selecionar o tipo de alerta. As opções são: toque, somente vibração, vibra e toca, vibra e depois toca 
� Ring Type: selecione para single, repeat ou ascending 
� Extra tone: para selecionar o toque especial para alertas especiais: alerta, erro, campainha e conexão 
� Answer mode: para ativar / desativar o atendimento com qualquer tecla 
� LCD backlight: para ajustar o tempo de iluminação do visor 
� Meeting: Operando em modo General 
� Outdoor: Operando em modo General 
� Indoor: Operando em modo General 
� Headset: Conecte o fone para ativar este modo. As configurações são semelhantes as do modo general 
� Bluetooth: Quando conectar a um dispositivo bluetooth, o modo é ativado automaticamente.As configurações são semelhantes as 
do modo General 
4.11 Agenda 
 Esta função inclui calendário, lista de afazeres, alarme, hora mundial e busca de cidades. 
 
4.11.1 Calendario 
 Acesse o menu de calendário, pressione OK para consultar a data. Use up, down, left e right para selecionar Dia e Mês. Pressione 
Option para acessar o submenu 
� View Task: adicione uma tarefa  e adicione um alarme para lembrar. As opções disponíveis são Once, Everyday, Day Weekly e 
Monthly 
� Once: alerta somente uma vez 
� Every day: alerta todos os dias no horário programado 
� Day: ajuste o horário para o alarme durante uma semana 
� Weekly: soa uma uma vez  por semana no horário programado 
� Monthlly:soa uma vez por mês no horário programado 
� Jump to date: passa para a data selecionada, a partir da data corrente 
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4.11.2 Lista de Afazeres 
 Suporte para diversos itens. È possível visualizar, adicionar, editar tarefa, excluir tarefa, excluir tudo, Enviar calendário para um 
item selecionado 
 
4.11.3 Alarme 
O alarme pode ser ajustado: selecione um despertador para editar e configurar 
 
 
4.11.4 Hora mundial 
 Selecione a opção Word Clock no subMenu, pressione a tecla LEFT/RIGHT para alternar entre cidades e região 
 
 
4.11.5 Localizar Cidade 
� Localiza a cidade de origem da chamada quando recebe a ligação. Localiza a cidade de origem do numero do telefone digitado. 
 
4.12 Serviços 
 
4.12.1 STK 
 Este recurso deve ser fornecido pelo provedor de serviços. Se o cartão SIM e o provedor de serviços não oferecerem este recurso, 
ele não funcionará. 
 
4.12.2 Serviço WAP 
 Este telefone móvel suporta funções baseadas em WAP. Você pode utilizar os serviços oferecidos pelo provedor de serviços. 
Como exemplo destes serviços pode-se citar noticia, previsão do tempo, informações de aeroportos e outros. 
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 Atenção: O serviço GPRS requer suporte de rede. Disponível somente quando o aparelho está ligado e com cobertura da rede 
GPRS. 
� Homepage: para navegar em paginas. Homepage é o ponto de conexão WAP configurado para ativar a  conexão. Se nenhuma 
configuração for realizada,as configurações originais de fabrica serão mantidas. 
� Bookmark: para mostrar todas as marcações. Selecione para ligar ao website da marcação. Please input URL: selecione para 
inserir qualquer endereço WAP ou endereço de outro website. 
� History: para mostrar o histórico de todas as paginas visitadas. 
� Settings: configuração da navegação na Internet 
� Clear Page History: selecione para eliminar o histórico 
� Clear Cachê: selecione para limpar o cachê 
� Homepage Setting: para configurar a conexão WAP 
� Set Gateway: configuração da rede WAP 
� Set Image: para ativar / desativar o download de imagens 
� PushBox setting: para ativar / desativar o push box 
� Net Account: para selecionar as configurações GSM / GPRS 
� PushBox: local para gravar as noticias enviadas pelo provedor 
� Recursos Online 
� Go to: ir para o endereço do link 
� Back: voltar 
� Set as homepage: definir a pagina corrente como pagina inicial 
� Add bookmark: adicionar endereço á lista de marcações 
� Visit homepage: para acessar a pagina inicial 
� Please input URL: Você pode conectar com qualquer endereço. Para faze-lo, informe o endereço URL diretamente. 
� Bookmark information: para mostrar todas as marcação. Pressione Select para ligar com o endereço da marcação corrente, editar 
uma marcação, editar um endereço ou excluir uma marcação 
� Exit: fechar a pagina WAP e retornar ao menu principal 
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4.12.3 Banco de Dados 
 
� Dados GSM 
 Selecione uma conta para entrar 
� Account name: selecione para editar o nome da conta 
� Number: para mostrar o numero da conta 
� Username: conta do servidor 
� Password: senha do servidor 
� Line type: analógico ou ISDN 
� Speed: para selecionar a velocidade de transmissão 
� DNS: endereço IP 
� GPRS 
 Selecione uma conta para acessar 
� Account name para editar o nome da conta 
� APN: entrada APN 
� Username: conta od servidor 
� Password: senha do servidor 
� Auth. Type: para selecionar um tipo de autenticação 
 
4.13 Extra 
 
 Inclui calculador, conversor de unidade, conversor de moedas, saúde, e-book e Bluetooth. 
 
4.13.1 Calculadora 
 Esta calculadora oferece quatro funções básicas. Selecione o menu de Calculador e pressione SELECT para acessar 
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� Use as teclas numéricas 0-9 para inserir os números e use # para inserir o ponto’.’ 
� Pressione o ícone touch screen para inserir +,,X 
� Pressione RIGHT para eliminar a entrada ou o resultado. Pressione RIGHT para retornar. Pressione LEFT para fazer as contas 
Atenção:a precisão da calculadora não é boa, ela pode apresentar diferenças principalmente nas divisões. 
 
4.13.2 Conversor de Unidades 
 Este telefone possui um conversor de unidades. Inclusive pesos e medidas 
� Weight: as unidades de peso podem ser Kg para Lb e Kg para Nos. Insira a figura nos campos correspondentes, pressione a tecla 
LEFT para converte e o resultado será apresentado em outro campo de edição  
 
4.13.3 Conversor de Moedas 
 Para converter moedas, informe o câmbio antes, para depois informar o valor da moeda local ou estrangeira. Pressione a tecla 
LEFT para mostrar o resultado 
 
4.13.4 Saúde 
 O controle de sude inclui: BMI e Menstrual 
� BMI: Depois de acessar esta opção, selecione male / female , e informe a altura e o peso. Pressione YES para mostrar o resultado. 
O resultado pode ser apresentado também através de uma tabela. 
� Menstrual: Depois de acessar esta opção, informe o ultimo período e o período regular. Pressione a tecla. LEFT para confirmar e 
mostrar o resultado. A tabela mostrará o ciclo menstrual e o período. Selecione uma para consultar uma data para consultar a 
possibilidade de engravidar. 
 
4.13.5 Leitor de E-Book 
 
4.13.6 Bluetooth 
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� Existem muitos dispositivos bluetooth ao nosso redor, como telefone móvel, computadores, fones de ouvido, etc 
� Os seguintes recursos relacionados com a tecnologia sem fio Bluetooth podem ser utilizados: 
� HSP ( fones Bluetooth para realizar ligações) A2DP / GAVDP (musica estéreo). Estes dois recursos são utilizados por fones 
bluetooth. Quando for adquirir um fone, confira se ele é compatível com estes padrões, pois existem fones que suportam somente 
um desses recursos. 
� FTP ( permite transferir dados de um telefone móvel para outro através da tecnologia Bluetooth) 
� SPP ( permite transferir dados entre um computador e um telefone móvel) 
� DUN ( permite conectar á internet quando conectado a um computador) 
� As opções do menu são as seguintes 
� Power: Ativa Device: localiza um dispositivo de áudio bluetooth, por exemplo, um fone de ouvido, que esteja ativado. O aparelho 
inclui HSP e A2DP / GAVDP. 
� Inquiry Áudio Device: localiza um dispositivo de áudio bluetooth, por exemplo, um fone de ouvido que esteja ativado. O 
aparelho inclui HSP e A2DP / GAVDP 
� Attion: fones Bluetooth podem ser acessados através deste menus e outros dispositivos devem ser localizados através da opção 
“My device” 
� My Device: 
� O nome do dispositivo aparece em My device quando conectado através do bluetooth. Você pode selecionar a opção “ Option - > 
Inquiry New Device para localizar um dispositivo bluetooth. Depois de conectar um dispositivo bluetooth as seguintes opções 
estarão disponíveis 
� Connect: selsciona um serviço para memorizar a conexão 
� Disconnect: desconecta o dispositivo 
� Rename; edita o nome do dispositivo bluetooth 
� Delete All: exclui todos os dispositivos conectados 
� Service List; consulta a lista de serviços 
� Inquiry New Device: localiza novo dispositivo Bluetooth, exceto fones bluetooth 
� Active Device; mostra os dispositivos conectados e permite desconectar através desta opção 
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� Setting: configurações bluetooth deste telefone móvel 
� Visibility: abre ou fecha 
� Muda o nome do dispositivo 
� Authentication: Depois de ligar, o dispositivo precisa ser autenticado quando conectar a outro dispositivo. 
� Áudio Path: seleciona a origem do som quando conectado através do bluetooth 
� FTP: seleciona o caminho e a localização das pastas a serem acessadas através do bluetooth 
� About: mostra as informações relacionadas ao bluetooth 
 
 
4.14 Usando atalhos 
 
 Este telefone móvel disponibiliza 11 conjuntos de atalhos. Selecione a opção SETUP no menu principal. Os passos são os 
seguintes: escolha um atalho no menu Shortcut, pressione a tecla LEFT para editar, selecionar em menu e pressione a tecla LEFT 
para confirmar 
 Acesse omenu de configurações e em seguida, o menu PHONE SETTING. Escolha uma das seguintes tecla para acionar o atalho: 
UP, DOWN, LEFT, RIGHT. Na tela principal, pressione a tecla UP, DOWN, LEFT ou RIGHT para ativar o atalho. Depois é só 
pressionar a tecla escolhida para acionar o atalho. 
 
5 Metodo de entrada 
 
5.1 Geral 
 Suporta método de entrada normal em inglês, smart English, numérica, manuscrita, smart Pinyin, Chinês simplificado e símbolos 
 
5.2 Definição do teclado 
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 A definição geral do teclado é a seguinte: ( para obter informações sobre a definição das teclas consulte a seção sobre o método 
de entrada) 
 Tecla LEF: para confirmar, tecla RICHT: para excluir um caractere 
 Tecla Scrolling: para mover o cursor para cima, para baixo, esquerda, direita ou para acessar a pagina anterior ou a próxima 
pagina e selecionar a letra.. 
 Tecla # pressione para alternar entre diferentes métodos de entrada 
 Tecla * para selecionar símbolos 
 Teclas numérica 0-9: representa as letras correspondentes 
 
 
5.3 Instruções sobre o método de entrada 
 
5.3.1 Metodo de entrada em Smart English 
 Definição das teclas usando smart English: 
 
Nome da 
tecla 

Letras ou Funçoes 

Tecla 2 Abc 
Tecla 3 Def 
Tecla 4 Ghi 
Tecla 5 Jkl 
Tecla 6 Mno 
Tecla 7 Pqrs 
Tecla 8 Tuv 
Tecla 9 Wxyz 
Tecla* Pressione * para acessar a pág. 
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De símbolos 
Tecla # Alternar entre os métodos de 

entrada 
Scrolling 
Up 

Move o cursos para cima 

Scrolling 
Down 

Move o cursor para baixo 

Scrolling 
Left 

Move o cursor para esquerda 

Scrolling 
Right 

Move o cursor para direita 

Left soft 
key 

OK 

Right soft 
key 

Limpa 

END Key  Retorna para a tela principal 
 
Utilizando o método de entrada Smart English: 
� Cada tecla pressionada possui uma letra correspondente, e quando as letras forem inseridas, a melhor combinação será mostrada. 
Continue pressionando a tecla até que a palavra desejada seja mostrada. 
� Use a tecla # para alternar entre os métodos de entrada 
� Mantenha a tecla * pressionada para localizar a pagina de símbolos 
� Use a tecla RICHT para eliminar o caractere incorreto. Mantenha a tecla RIGHT para eliminar toda a linha 
 
5.3.2 Escrevendo em inglês e números 
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Definição das teclas para inglês e números: 
 
Nome da tecla Letras ou Funções 
Tecla 1 . , - ? ! ’ @ : # $ / - 1 
Tecla 2  ABCabc2 
Tecla 3 DEFdef3 
Tecla 4 GHIghi4 
Tecla 5 JKLjkl5 
Tecla 6 MNOmno6 
Tecla 7 PQRSpqrs7 
Tecla 8 TUVTUV8 
Tecla 9 WXYZwxyz9 
Tecla 0 0 
Tecla * Pressione * para localizar a pagina de 

símbolos 
Tecla # Alterna entre diferentes métodos de 

entrada 
Scrolling Up 
Scrolling down 

Move o cursos para cima 
Move o cursos para baixo 

Left soft key OK 
Right soft key Clear 
End Retorna para a tela inicial 
 
Utilizando o método de entrada em inglês 
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� Cada tecla pressionada possui uma função e um caractere relacionado a ela. Pressione repetidamente até que o caractere desejado 
seja mostrado. Depois qua o cursos se mover, insira o próximo caractere 
� Use a tecla # para alternar entre os diferentes métodos de entrada 
� Pressione a tecla * para adicionar símbolos 
� Pressione a tecla 0 para inserir espaços 
� Use a tecla RIGHT para eliminar a entrada incorreta 
 
5.3.3 Método de entrada manuscrita 
 A forma normal de uso: 
� Use a caneta de toque para escrever os símbolos e caracteres na tela, então escolha o símbolo e caractere na parte inferior da tela 
� As teclas LEFT RIGHT UP DOWN podem ser usadas para mover o cursor 
� Pressione a tecla RIGHT para excluir símbolo. Mantenha pressionado para eliminar toda a linha. 
 
Nota: Conversor de Vídeo, Códigos de registro e Instruções de instalação estão incluídos no cartão TF. 
 

 
RESPOSTAS ÚTEIS  

 

WAP 

Configuração do WAP para operadora OI 
 
Nome da conta: China Mobile 
Número: 17266 
Nome de usuario: wap 
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Senha: wap 
Tipo de linha: Análogo 
Velocidade: "9,6 Kbps" 
DNS: 000.000.000.000  
Caso não consiga configurar, ligue na OI e diga que quer configurar o WAP de um VAIO C1000. 
eles te enviarão uma mensagem com conteudo pra instalar. 
 
no meu caso, após a instalação ele ficou sem rede... aí foi só selecionar a rede novamente. 
 
MENU -> AJUSTES -> CONFIGURAÇÃO DA REDE -> SELEÇÃO DA REDE -> SELECIONAR REDE -> OI 

 

Configurando Wap 

vou passar uma configuração simples e eficaz para começar a navegar na WAP do seu celular.  
1° Você clica aqui: http://direct.motorola.com/PRL/Wap_MMS_Support_Brazil.asp?country=BRA&language=PRL&web_page_name=SUPPORT# e 
quando abrir a página você selecione a opção “Configuração para Acesso à Internet (WAP)” 
2º Logo após, selecione a rede do seu SIM card (TIM, OI, Claro) 
3º Depois você deve escolher seu celular, escolha o Motorola MOTORAZR V3 
4º Depois digite o nº de segurança que é solicitado pelo site. 
5º Na hora de digitar o numero de telefone preste muita atenção na nota que tem abaixo! 
você tem que digitar o código do seu pais, o código da sua região e o numero do celular, exemplo: 
+551198976756 
Feito tudo certo até aqui, na próxima página aparecerá um nº PIN de autentificação e vc deverá receber uma nova mensagem no seu celular. então: 
6º quando a mensagem chegar, pressione atualizar ou instalar e entre com o nº PIN de autentificação fornecido. 
7º na próxima tela, aparecerão os seus perfis, se não me engano, já terão dois perfis lá da china, aconselho a nessa hora selecionar o Perfil 1 (a conta 1), 
isso sobreporá o perfil da china, deixando (eu acho) esse da TIM de agora como o padrão. e caso não queira fazer isso, vc pode selecionar qualquer conta 
vazia pra ser essa conta da TIM. 
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8º independente da escolha que vc fizer, depois para se certificar, você terá que ir em entretenimento –> serviços –> WAP –> cenários –> editar perfil e 
escolher o TIM WAP FAST como padrão. 
 
 

CHAMADA MAGICA - MUDANDO SUA VOZ NUMA LIGAÇÃO 

A chamada mágica serve para você modificar sua voz em uma ligação e é simples de ativar:  
É só você, quando estiver ligando para uma pessoa, ir em opções, procurar pitch Shift, ativá-la e selecionar qual voz você quer. Ou então, ir em ajustes 
de chamadas e ativá-la antes de ligar para a pessoa. Simples...  
 
Obs: você pode escolher vários tipos de voz 
 

DICAS 

Tirando o barulhão do liga e desliga!!!! 
 
Vá em Perfis de usuário>General>Customize>Instalação do Tom>Acione. Coloque silencioso e aperte Esta bem>Acione. Fora coloque em Silencioso e 
aperte Esta Bem!! 
 
Depois vai em tom extra e deixe só aviso ativado e aperte Feito!!!  

Mudar o toque da mensagem!!! 

Nas mensagens, só da para colocar os toques que vem no telefone. Se vc quiser mudar o toque de recebimento de mensagem faça o seguinte: vá em 
>Perfis de usuario>General>Customize>Instalação do tom>SIM1 para trocar o toque de mensagem do primeiro chip>escolha um dos 10 toques e aperte 
esta bem!!! 
Para mudar o toque do segundo chip é facil é só vc escolher o SIM2!!!!!!  
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Musicas MP3 nos toques de chamada!!!! 

Passo-1>Vá em PERFIS DE USUÁRIO e escolha o perfil do 1 ao 4. Ative o perfil e coloque no perfil que vc ativou! 
Ai vc coloca no perfil que vc ativou>opção>customize>instalação de tom:Sim1 ou 2>vc vai ver do 13 ao 17 escrito vazio>escolha um que esteja 
vazio>Substitua>cartão de memoria>va até onde esta a pasta com a musica que vc quer>por exemplo audio>escolha a musica que vc quer>clique em 
cima da musica!! 
Passo-2 agóra é facil>instalação de tom>sim1 >ai vai aparecer sua lista de toques de campanhias escolha o toque vc colocou e só apertar em cima da 
musica pronto seu toque ja estara em mp3!!!  

Musicas mp3 como toque de alarme!!! 

Va em calendario>alarme>edite>em>horario que deseja que vc desejar para despertar>embaixo do tone tem o toque que esta colocado,aperte em cima 
do toque>ai vai aparecer uma lista igual a de toques de chamadas>escolha uma musica que vc tenha colocado para toque de chamada>ponha como tom 
de alarme pronto vc ja tera um alarme em mp3!!!!  

Mais uma dica de como configuar WAp e mms no Tim!! 

Configuração TIM WAP MMS! facinhooooo!!! 
Configuração GPRS TIM 
Entramos em menu >Serviços>dados consideram>Gprs 
Buscamos uma conta de dados livre e configuramos: 
1 Trocamos o nome para: TIM WAP FAST 
2 Trocamos a APN para: wap.tim.br 
3 Trocamos o nome de usuário e senha: deixa em branco 
4 contra-senha (se tiver) deixa em branco 
5 Por ultimo salvamos 
vamos novamente em menu>servicos > selecionamos WAP>cenários> instalação de rede>escolhe um pra q seja editada>editar 
1 trocamos o nome pra TIM WAP FAST 
2 En home page ponemos http://wap.timbrasil.com.br 
3 En conta de datos seleccionamos la que tinhamos criado antes no caso a TIM WAP FAST 
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4 Se aparecer a opção (no meu ñ apareceu) tipo de conexão cê escolhe: HTTP 
gateway: 010.008.000.036 
5 Port: 8080 
data account: 
6 GPRS>TIM WAP FAST 
ok!!! 
agora a MMS vamo lá.. 
Entramos en menú >Entretenimiento>Serviços>dados consideram>GPRS 
1 selecionamos uma das contas pra editarmos, editamos, no nome põe: TIM MMS  
2 em apn põe: mms.tim.br  
3 nome de usuário e senha: deixa em branco 
4 Auth. tipo: Segure 
menu> mensagens>MMS>posições>network setting>escolhemos um perfil a ser editado>editar 
1 no nome põe: TIM MMS 
2 Pagina de inicio: http://mms.tim.br/servlets/mms 
3 Gateway: 200.179.066.242 
4 Port: 8080 
5 Data account: TIM MMS (criada anteriormente) 
FEITO!!! 
Pronto, agora saia e vá de novo em mensagens>MMS>posições>network setting>TIM MMS> ative.  

WAP E MMS NO CHIP DA VIVO!! 

DICA DO GSM FANS!! 
VIVO WAP 
nome: vivowap(pode ser mms tb jah q sao iguas as configuracoes) 
pagina inicial: http//termwapgsm2.vivo.com.br 
tipo de servico 1: http 
proxy1: 200.142.130.104 
porta1: 80 
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dominio:1 
tipo de servico 2: http 
proxy2: 80 
dominio2: 
dsn1: 000.000.000.000 
dsn2: 000.000.000.000 
tempoexpirado: 15 min 
csd no 1:  
nome usuario1:  
senha1:  
velocidade(bps)1: 9600 
linha tipo1: isdn 
csd no.2:  
nome usuario2: 
senha2: 
velocidade(bps)2: 9600 
linha tipo 2: isdn 
gprs apn: wap.vivo.com.br 
nome usuario;vivo 
senha: vivo 
VIVO MMS 
Nome do Perfil: Vivo MMS 
Página principal: http://termnat.vivomms.com.br:8088/mms 
Tipo de Serviço1: HTTP 
Gateway IP 1 (ou Proxy 1): 200.142.130.104 
Porta1: 80 
Domínio 1: (deixe em branco) 
Tipo de Serviço2: HTTP 
Gateway IP 2 (ou Proxy 2): 000.000.000.000 
Porta2 : 00 
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Domínio 2 : (deixe em branco) 
DNS1: 000.000.000.000 
DNS2: 000.000.000.000 
Tempo Expirado: 15 minutos 
CSD No.1: (deixe em branco) 
Nome Usuário 1: (deixe em branco) 
Senha 1: (deixe em branco) 
Velocidade (Bps) 1: 9600 
Linha Tipo 1: Modem 
CSD No. 2: (deixe em branco) 
Nome Usuário 2: (deixe em branco) 
Senha 2: (deixe em branco) 
Velocidade (Bps) 2: 9600 
Linha Tipo 2: Modem 
GPRS APN: mms.vivo.com.br 
Nome do usuário: vivo 
Senha: vivo  

Mudar papel de parede 

Pra mudar o Papel de parede você vai em: menu > Visualizador de Imagem. Dai vc escolhe a foto ou imagem que vc quer colocar para papel de parede ai 
vai em opção > Adiante > para papel de parede. 
Prontinho ja esta como papel de parede. E para protetor de tela faça o mesmo procedimento mas escolha a opção 2 economizador de tela. 

Ligar com numero oculto 

Vá em menu > Centro de chamadas > Config geral de chamadas > Call setup ai vc escolha o chip que vc quer, sim1 ou sim2 ai vc aperta esta bem vai em 
identificador de chamadas aperta em esta bem e vai em esconder ID. 
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Para as pessoas que estão tendo uma "dor de cabeça" com o sensor de 360º e que não consegue acertar qdo o aparelho fica em pé (e a imagem 
de cabeça pra baixo)... 
MENU > AJUSTES > ACCELERMETER CALIBRATION 
 
Ok, irá aparecer uma msg em inglês e agora vai a dica: Deixe o telefone sobre uma mesa deixando ele totalmente horizontal (deitado) e vai com o dedo 
mesmo, e clique no botão "Está Bem" 
 
Esse comando é a calibração do sensor da girada... por isso que os aparelhos de vcs não conseguem acompanhar corretamente... 

Como organizar as musicas por pasta 

Como organizar as musicas por pasta 
Musicas por Pasta - Audio Player 
Bom para aqueles que ainda tem duvida de como separar as musicas por pasta segue mais um mini tuturial: 
 
 
Acesse: 
 
Audio Player >> Lista >>Opção >> (7) Ajustes >> No primeiro item, PLAY LIST, selecione "cartao de memoria" >> No segundo item, GERAR LISTA 
AUTOMATICA, selecione "DESLIGA" >> Esta Bem  
 
Posteriormente, na lista aperte em OPÇAO >>REMOVER TUDO 
 
**Apos ter organizado as musicas em pastas no cartao de memoria, é hora de add musicas ao Media Player: 
 
ABRA O MEDIA PLAYER >>LISTA >>OPÇAO >>(1)ADICIONAR 
 
Selecione toda as pastas, ou apenas a pasta que quiser ou apenas uma musica de sua preferencia e PRONTO! 
 
Elas ficarao separadas por pasta, mas no jogador de áudio, aparecerão na seqüencia das pastas..e não dentro delas 
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Exmplo: 
As musicas de Axé ficarao tdas juntas, as de black tb, as de tecno e assim por diante  
 
Lembrando: quer criar uma nova seqüencia, faça o mesmo procedimento a partir do: 
cartão de memoria ou do cel. 
 
Posteriormente, na lista aperte em OPÇAO >>REMOVER TUDO  

Aprenda a filmar com o flash acionado! 

1°) ir ao MENU PRINCIPAL = AJUSTES = 4 CONFIGURAÇÃO DO TELEFONE = 11 FLASH (habilitar/ligar) 
 
2°) retornar ao MENU PRINCIPAL = GRAVADOR DE VÍDEO (pronto! é só gravar!) 
 
OUTRA MANEIRA MAIS RÁPIDA AINDA É: 
 
1°) ir ao MENU PRINCIPAL = AJUSTES = 4 CONFIGURAÇÃO DE TELEFONE = 8 DEDICADO CHAVE (atalho) = 1 PARA CIMA = FLASH 
 
2°) só voltar à tela principal (e não ao menu principal), ativar o FLASH com um toque na parte de cima do direcional do aparelho (ativa o flash) = ir ao 
MENU PRINCIPAL = GRAVADOR DE VÍDEO (pronto, agora é só gravar com o ambiente um pouco mais iluminado!) 

Confirmação de entrega de SMS 

Segue o passo a passo para habilitar o serviço de confirmação de envio de SMS e MMS 
 
Mensagens > SMS > Ajuste de mensagem >Configuração Comum 
 
Seleciona: Relátorio de entrega e Trajeto da Resposta. 

blokeio do teclado 



 64 

menu » Ajustes » Configuração do Telefone » Mostrar Caracteristica » Slide Lock.aii é so desligar. 
 
CONFIGURANDO A TV!!! 
Vá em Tv> opçao>configurar area>seleciona Brasil... 
 
depois va em procurar canal ( no menu opções ).. e deixa ele fazer sozinho.. 
pronto.. Tv configuarada 
 
 
 
 
 
 
 
Nome no Display 
Como colocar seu nome no display 
 
-------------------------------------------------------------------------------- 
 
>MENU 
>LISTA TELEFONICA 
>NÚMERO EXTRA 
>NUMERO DO PROPRIETARIO 
>OPÇAO 
>EDITAR 
>(coloque o seu nome e seu numero e salve) 
 
pronto 
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depois va ate: 
 
>MENU 
>posicoes 
>instalação de telefone 
>exiba caracteristicas 
>mostrar número do proprietário 
>ligar 

Habilitar os dois chips no C1000 

Vá em menu > Duplo Sim, ai vc escolhe a unica opção que tem, entrando nela escolha dual sim-Mode e pressione está bem. 
 

 

Windows XP no MP11 

Windows XP no MP11 
Vai nesse site 
http://rapidshare.com/files/133897000/WinXP.powerpack.rar.html 
Ai é só baixar os papeis de parede com a aparencia do XP depois colocar no mp11 na hóra do ligar e desligar!! 
 

Aumentar volume do fone de ouvido 

1º Entre no Modo Engineer com o código: *#3646633# 
 
2º Vá no menu "Audio" 
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3º Entre em "HeadSet Mode" (Modalidade do HeadSet) 
 
4º Clique na primeira opção "Speech"(Discurso) 
 
5º Vá em "16 Level Setting" 
 
6º Altere o Valor do "Max Analog Gain", aqui deixei em 185 ou 220 
(quanto maior o número, maior o volume porem fica destocido acima disso que escrevi) 
 
7º Confirme a alteração clicando em "OK" (Está Bem) depois "Back" (Verso) duas vezes 
 
8º Irá perguntar se vc deseja atualizar o Parametro. Clique em "Yes" 
 

 

Aumentar volume do Audio player 

1º Entre no Modo Engineer com o código: *#3646633# 
2º Vá no menu "Áudio" 
3º Entre em "Definir Modo" 
4º Marque "Modo Alto falantes" e clique em "Está Bem" 
5º Clique em "Verso" 3 vezes. 
 
Vá no audio player e ouça a mesma musica e veja como ficou o volume 
 
parece que é como ligar um t- bass (grave) no player 
 
-------------------- 
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Para voltar ao normal 
 
siga os mesmos passos e escolha "Modo Normal" 
 
clique "Está Bem" e depois "Verso" 3 vezes 
 
o audio volta ao normal 

Selecionando rede automaticamente 

AJUSTES> 
CONFIGURAÇÃO DE REDE> 
SELEÇÃO DE REDE> 
SELECIONAR MODO> 
Tem que estar aparecendo a opção AUTOMÁTICO. 
Caso esteja aparecendo MANUAL, clique para mudar. 
Configurando a secretaria eletrônica 
 
Passo-1>Adicional>caa>setting>Awswer list>aperte opção>record>Coloque um nome para identificar sua mensagem>esta bem e grave sua mensagem 
de vóz! 
Passo-2>seting>Answer Mode>deixe em Em para ligar sua secretaria eletronica>Answer mode time(sec)escolha o tempo que vc deseja para sua 
secretaria eletronica exemplo 15 segundos>Answer Audio>aperte opção e escolha o audio que vc mesmo gravou>aperte esta bem>depois é só apertar 
feito>e Salvar Sim!!! 
 
Pronto sua secretaria eletronica ja estara funcionando para ativar a secretaria do segundo chip é só fazer o mesmo procedimento no Sim B Answer 
Mode!! 
 

Colocando nome nos canais de TV 
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Acesse a TV do aparelho. 
Coloque no canal da sua preferência. 
Clique em OPÇÃO - ADICIONAR MEU CANAL> DIGITE O NOME DO CANAL NO QUAL ESTÁ SINTONIZADO (GLOGO, POR EXEMPLO) 
Após fazer isso, clique em ESTÁ BEM 
Depois vá em MEU CANAL 
Irá aparecer o canal que você criou, nesse caso, usamos o exemplo da GLOBO. 
 
Para gravar o nome dos outros canais, basta apenas sintonizar nos outros, tipo, record, band, redetv e seguir os passos acima. 
 

Configurando a lista negra 

Configurando a lista negra 
serve para vc bloquear uma pessoa que vc nao quer que te ligue. é so vc fazer o seguinte: menu > centro de chamadas > confi geral das chamadas > lista 
negra. Ai vc vai em numero na lista negra e adiciona o numero que vc nao quer que te ligue depois é só ligar a lista negra 


